
СБЛИЖЕНИЕ БРАТСКИХ КУЛЬТУР
Театры Эстонской ССР в 

последнее время гастроли­
ровали в Москве и Ленин­
граде, Киеве и Тбилиси. 
Риге и Ереване, Вильнюсе и 
Каунасе, Петрозаводске и  
Марийской АССР. Побывали 
они и за рубежом: в П оль­
ше, Болгарии, ГДР, Ф инлян­
дии, Ш веции и  т. д.

И, выходя на всесоюзную  
арену, мы не вправе забы­
вать, сколъ высок теат­
ральный уровень в таких 
республиках, как Грузия, 
Литва и Армения, а также в 
Узбекистане и Казахстане, 
где сценическое искусство 
опирается на богатые фольк­
лорные традиции. Мы обя­
заны критично относиться к  
себе и не придавать значе­
ния высокой посещаемости 
наш их залов: ведь часто 
этот показателъ свидетельст­
вует скорее об энергии ру­
ководства театра и  его ад­
министраторов, чем о каче­
стве работы труппы.

Каждые гастроли — это 
возможность узнать, чего 
стоишь ты на фоне других. 
Но кроме того гастроли — 
это и  большая ответствен­
ность: ведь театр, выезжаю­
щ ий в братскую республику, 
становится посланцем к уль ­
туры своей республики в 
широком смысле. Именно 
этим руководствовался Те­
атр драмы им. В. Кингисеп­
па при составлении реперту­
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арного плана своих новоси­
бирских гастролей. Эстон­
ская классика была пред­
ставлена спектаклем «Чело­
век и человеки по мотивам 
заключительного тома эпо­
пеи А. X . Таммсааре «Прав­
да и справедливость». Рус­
ская классика — «Живым 
трупом» Л. Н. Толстого. Сов­
ременная советская литера­
тура — инсценировкой пове­
сти сибирского писателя Ва­
лентина Распутина «Живи и 
помнии и, наконец, современ­
ная зарубежная драматур­
гия — комедией американ­
ца Нила Саймона «Жизнера­
достные ребятаи. Мы захва­
тили с собой большое ко­
личество эстонской литера­
туры, изданной в последние 
годы у нас на русском язы ­
ке: книги Ф. Р. Крейцвалъ- 
да, Э. Вильде, А. X . Таммсаа­
ре, Ю. Смуула, Ю. Пеэгеля, 
Э. Бээкман, Я. Раннапа, Э. 
Рауда и других авторов. Эти 
книги пользовались в Ново­
сибирске огромным спросом. 
И х продавали в театре во 
время наш их спектаклей, и 
нам приходилось даже при­
держивать некоторые изда­
ния, чтобы их хватило на 
все вечера. Особенно попу­
лярна была художественная 
литература. К научно-попу­
лярной и  спортивной сиби­
ряки  относились несколько 
прохладнее, а дорогостоя­
щие, но не слишком содер-

жателъные фотоальбомы иг­
норировали. Очень приятно 
было видеть, как зрители, 
побывавшие на спектакле 
«Человек и  человек» уноси­
ли  с собой книги Таммсааре 
— «Хозяин усадьбы Кырб- 
оя», «Жизнь и любовь», сбор­
ник новелл, каким спросом 
пользовались произведения 
Яана Кросса, Энна Ветемаа, 
Эме Бээкман; как читате-' 
ли  высоко оценивали пере­
воды романов Кросса, вы­
полненные Ольгой Самма. 
Наблюдая за оживлением 
вокруг книжного лотка, мы 
думали о том, какую нео­
ценимую работу по пропа­
ганде эстонской литературы 
ведет издающийся у  нас жур­
нал «Таллин», который вни­
мательно читают новосибир­
ские книголюбы. Огромные 
заслуги в популяризации  
лучш их образцов эстонской 
литературы имеет и  журнал 
«Дружба народов», благода­
ря которому исторические 
романы Яана Кросса стали 
визитной карточкой нашей 
литературы для всесоюзного 
читателя. К сожалению, мы 
в долгу перед русским чи­
тателем по части его озна­
комления с нашей поэзией. 
Картина, представляющаяся 
русскому читателю, вы гля­
дит не только бедной, но и 
односторонней.

Местная печать проявила 
большой интерес к  актеру и 
поэту Ю хану Вийдингу, в 
прессе появилось интервью 
с ним.

В.честе с театром в Ново­
сибирске побывал и фирмен­
ный киоск «Уку», особым

выхода первых рецензий  
можно было с уверенностью 
сказать, что сибирякам  осо­
бенно понравились Юри Яр­
вет, М икк М икивер и Ю хан 
Вийдинг, а также Элле К улль  
и Юрий Крюков в спектакле 
«Живи и помни», Элле К у л л ь ,. 
чья игра вызывала особен­
но бурные аплодисменты и в 
адрес которой было выска­
зано столько добрых слов, 
как в рецензиях, так и  на 
обсуждениях спектаклей, по 
возвращению в Таллин, 
сияя, говорила: «За всю 
жизнь меня так не хва­
лили, как в Новосибирске!» 
При этом она знала, что ее 
Маша в «Живом трупе», На­
стена в «Живи и помни» и 
эпизодическая ролъ в «Жиз­
нерадостных ребятах» делят 
успех с постановщиками 
спектаклей Адольфом Шапи­
ро, Райво Трассем и  Юри 
Ярветом, что новосибирцы  
аплодировали также и  чест­
ной, смело касающейся бо­
лезненны х проблем, инсце­
нировке повести Распутина, 
высокой культуре те­
атра, и, в первую очередь, 
партнерам ее героинь, М икку  
М икиверу в «Живом трупе» 
и Юрию Крюкову в «Живи 
и помни».

Новосибирск — город те­
атральный. Здешний опер­
ны й театр имеет огромный 
зал на 2000 зрителей. Рабо­
тающий здесь драматический 
театр «Красный факел» в 
60-е годы был известен яр ­
кими и  новаторскими поста­
новками (сейчас этот коллек­
тив ' возглавляет бывший 
главный режиссер Таллин­
ского Русского театра, за­
служенный деятель искусств 
ЭССР Виталий Черменев). 
В Новосибирске недавно га­
стролировали Ленинградский 
театр им. А . С. Пуш кина и  
Московский театр им. Е. Вах­

тангова. Зритель здесь иск­
рений, заинтересованный и 
бескомпромиссный. Если ему 
не нравится, он уходит из 
зала во время представления, 
если нравится — смотрит во 
второй и третий р а з ...

Работу новосибирской сек­
ции театральных критиков 
вполне можно поставитъ в ? 
пример нашим рецензентам. 
На наши спектакли ежеве­
черне ходили здешние кри­
тики — 23 человека. Они ак­
тивно обсуждают спектакли, 
выступают с рецензиями в 
печати, с лекциями в шко­
лах, институтах, на пред­
приятиях, в воинских ча­
стях. Даже в картинной гале­
рее устраиваются лекции. У 
нас критиков больше, но 
они ужасно заняты в раз­
ны х комиссиях и жюри и 
воздерживаются от своего 
прямого дела — рецензиро­
вания. В Новосибирске дея­
тельность секции критики 
универсальнее, она регуляр­
но проводит обсуждение 
спектаклей с участием пред­
ставителей печати и  веду­
щ их _ артистов театров. Эти 
обсуждения откровенны, ведь 
высказанное на них  не но­
сит официального характе­
ра.

Поездка в Новосибирск 
обогатила Театр драмы цен­
ным творческим опытом. Она 
показала, что коллектив на­
ходится сейчас в лучш ей  
творческой форме, чем во 
время гастролей в Грузии и  
ГДР. Мы вернулись из Но­
восибирска с чувством гор­
дости за то, что смогли вне­
сти свой вклад в дело вза­
имного сближения культур 
братских народов нашей 
страны.

КАЛЬЮ ХААН . 
Заведующий литературной 
частью Театра драмы им. 
В. Кингисеппа.

спросом пользовались ва­
режки, чулки  и шали.

Новосибирское телевидение, 
посвятило эстонскому теат­
ральному искусству передачу 
огромной, по нашим поня­
тиям, продолжительности — 
один час десять минут. В 
ней ш ла речь о разных по­
колениях эстонского театра 
— от Пауля Пинна до Эваль­
да, Хермакюла, Яана Тоо- 
минга, Райво Трасса и  Ка- 
лыо Комиссарова. Последний 
в Новосибирске очень попу­
лярен. Два года назад здесь 
выступал Молодежный те­
атр, и поставленная Комис­
саровым «Генеральная репе­
тиция» до сих пор памятна 
новосибирским театралам.

Автор этих строк во вре­
мя подготовки к  гастролям 
побывал в Новосибирске на 
радио, телевидении, в Доме 
печати и  Театральном обще­
стве, это дало возможность 
узнать, что известно сибиря­
кам об эстонском театраль­
ном искусстве. Прежде все­
го, конечно, два имени — 
Вольдемар Пансо и Юри Яр­
вет. Однокашники Пансо по 
ГИТИСу приш ли на спек­
такль «Человек и человек» и  
выразили удивление, что эта 
постановка сделана так дав­
но — в 1971 году; она вы­
глядела совершенно совре­
менной. Популярны в Ново­
сибирске и  Элле К улль (она 
играла в трех спектаклях 
гастрольного репертуара), и 
Лембит Улъфсак (к сожале­
нию, он в гастролях не уча­
ствовал). Если судитъ об 
актерском успехе по количе­
ству аплодисментов, криков 
«браво» и цветов, то еще до


